PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2023 m. spalio 27 d. Nr. 5F-214

VSI Elektrény profesinis mokymo centras (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
190976966, kurios registruota buveiné Rungos g. 18, Elektrénai, atstovaujama direktorés Linos
Triponienés, veikiancios pagal jstaigos jstatus, ir

UAB ,,Dayton“ (toliau — Tiekejas), juridinio asmens kodas 122598028, kurios registruota
buveiné yra Kirtimy g. 59, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Gedimino Grudzinsko,
veikian&io pagal jstatus, toliau kartu ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi, sudaréme 3ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaréme dél toliau igvardinty

salygy.
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Pirké&jui 1.2
punkte nurodytas prekes (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir sumokeéti uz pristatytas
Prekes.

1.2. Pristatomy Prekiy lentelé:

Eil | ApraSymas, techniniai duomenys Vnt | Kaina Eur Be|Suma Eur be
Nr. PVM PVM
1 Pramoninis Saldiklis (8aldytuvas) TEFCOLD RK | 1 1977,00 1977,00
1010
2. Pramoninis  Saldiklis (Saldiklis) TEFCOLD | 1 2399,00 2399,00
RF1420
Viso be PVM | 4376,00
PVM, 21% Eur | 918,96
Viso su PVM, Eur | 5294,96

1.3.Tiekéjas savo jégomis ir sgskaita turi pristatyti Prekes Pirkéjui.

1.4. Jei dél nuo Tiekejo nepriklausanéiy aplinkybiy Tiekéjas negali Pirkéjui pristatyti Sutarties
1.2 punkte nurodyty Prekiy, tai Tiekéjas, prie§ tai ra$tu suderings su Pirkéju, gali patiekti kito
modelio Prekes, kuriy techninés charakteristikos ne blogesnés nei Sutarties 1.2 punkte nurodyty
Prekiy. Naujai pasitlyty Prekiy kaina turi bati ne didesné nei nurodyta pateiktame pasitilyme.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME

2.1. Sutartis jsigalioja abiejy Saliy pasira$ymo dieng ir galioja tol, kol ivykdomi Sutartyje
numatyti Saliy jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip iki 2023-12-31.

2.2. Prekiy pristatymo terminas — iki 2023 m. lapkri¢io 30 d. d. Pristatymo data laikoma
pasiraSyto Perdavimo akto data.

2.3. I8kilus nenumatytoms aplinkybéms, pristatymo terminas vieng kartg gali buti pratestas,
Salims rastu pareiskus dél to sutikima, bet ne ilgiau kaip 7 dienoms.

2.4. Tiekejas gali papraSyti pratesti Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda prieZastys, dél kuriy
Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, o biitent:

2.4.1. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas ir (arba) gamyba;

2.4.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

2.4.3. del kity aplinkybiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés ir ne Tiekéjui tenka Siy
aplinkybiy atsiradimo rizika (dél objektyviy priezas¢iy véluoja Prekiy gamyba, jy transportavimas).

2.5. Pirkéjas per 2 dienas po Tiekéjo kreipimosi dél Prekiy pristatymo termino pratesimo rastu
pareiSkia sutikima pratesti Prekiy pristatymo terming arba informuoja Tiekéja, kad $is terminas nebus
pratestas.
2.6. Sutartis gali bliti nutraukta Lietuvos jstatymy nustatytais atvejais, $ioje Sutartyje




numatytais pagrindais, taip pat Saliy susitarimo keliu.
3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina — 5294,96 Eur (penki tikstan¢iai du Simtai devyniasdeSimt keturi eurai
devyniasde§imt $e$i centai) jskaitant PVM. PVM sudaro 918,96 Eur (devynis Simtus aStuoniolika
eury devyniasde§imt SeSis centus).

Jei suma skaitmenimis neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma, iSreik$ta zodZiais.

3.2. ] Sutarties kaing (Prekiy kaing) jskaic¢iuotos visos su Sutarties tinkamu jvykdymu susijusios
Tiekéjo iSlaidos ir mokesCiai, jskaitant, tadiau neapsiribojant: Prekiy gamybos mokeséiai,
transportavimo, sandéliavimo, pakavimo, pakrovimo, pristatymo, iSkrovimo ir kitos su Prekiy
tiekimu ] Sioje Sutartyje nurodytg vietg susijusios i$laidos. Pasikeitus mokes¢iams (iSskyrus PVM)
Sutarties kaina nebus perskaic¢iuojama.

3.3. Mokéjimas atliekamas per 10 dieny, kai Tiekéjas Pirkéjui pateikia:

3.3.1. Prekiy vertei iSrasytg iSanksting saskaitg faktiirg (e - sgskaita).

3.4. Mokétinos 1éSos (eurais) pervedamos j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodytg atsiskaitomaja
sgskaitg. Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta
saskaitg.

3.5. Maksimalus atlyginimas Tiekéjui — Sios Sutarties 3.1 punkte nurodyta suma.

3.6. Sios Sutarties 3.1 punkte nurodytos Prekiy kainos su PVM negali biiti kei¢iamos.

4. SUTARTIES PAKEITIMAI

4.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros:

4.1.1. kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

a) Sutarties 2.2 punkte numatyto Prekiy pristatymo termino pratgsimas;

b) Sutarties 1.2. punkte numatytos Prekés keitimas;

c) Sutarties 3.1 punkte numatytos kainos perskaiéiavimas dél pasikeitusio PVM tarifo.

4.1.2. kai pasikeité Pirkéjo pavadinimas ar adresas.

4.2. Sutarties sglygy keitima, nurodytg 4.1.1. punkte, gali inicijuoti Tiekéjas, pateikdamas
Pirkéjui atitinkamg pra§ymag bei jj pagrindZianéius dokumentus. Pirkéjas, gaves tokj prasyma, privalo
ji i8nagrinéti per 2 darbo dienas ir Tiekéjui pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Tiekéjui sutarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutarties
salygy keitimas jforminamas Pirkéjo ir Tiekéjo sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

5. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas sutinka, kad Prekeés biity pristatomos j Pirkéjo nurodytg vieta.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja:

5.2.1. Sioje Sutartyje numatytais terminais ir sglygomis apmokéti Tiekeéjui uz Prekes.
Atsiskaitymas vykdomas naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Jei
informacines sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos,
Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

5.2.2. uztikrinti, kad su Tiekéju sutartu laiku Pirkéjo atstovas pasirasyty Perdavimo akta, jei
Prekés buvo pristatytos pagal Sutarties salygas.

5.2.3. bendradarbiauti su Tiekéju, laiku teikti Tiekéjui reikalingg informacijg ar teisétus
nurodymus Sutaréiai vykdyti

6. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Tiekejas jsipareigoja:
6.1.1. gaves visy Saliy pasirasytg Sutartj, iki 2023 m. lapkri€io 30 d. pristatyti Pirkéjui Prekes;



6.1.2. prisiimti Prekiy Zzuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy Perdavimo akto pasiraS§ymo
momento; '

6.1.3. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty.
Tiekéjas uztikrina Pirkéjo nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas nesilaikyty jstatymy, teisés akty
reikalavimy, ir dél to biity pateikta kokiy nors pretenzijy ar pradéta procesiniy veiksmuy;

6.1.4. nenaudoti Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

6.1.5. nedelsiant informuoti Pirkéjg, jei Sutarties vykdymo laikotarpiu Prekiy gamyba ar
tiekimas biity nutraukiamas.

6.1.6. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes€io saskaitg faktlirg pateikti naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita* priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita® funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija
rastu.

7. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

7.1. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos, atitinka Europos
Sgjungos Salyse galiojancius standartus ir Lietuvoje taikomas normas bei reikalavimus, kurie taikomi
tos rusies prekéms jy pristatymo metu (pristatymo metu jsigaliojo). Jeigu taip néra, Tiekéjas privalo
pakeisti Prekes. Siuo atveju Prekés grazinamos Tiekéjui jo saskaita.

7.2. Prekés atitinka minimalius aplinkosauginius reikalavimus, nustatytus Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2015 m. birzelio 17 d. nutarimu Nr. 621 ,,Dél Perkanciosioms
organizacijoms taikomy energijos vartojimo efektyvumo reikalavimy prekéms, paslaugoms ir
pastatams®, prekés, kurios jtrauktos j Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birZelio 18
d. jsakymu Nr. 1-154 ,,Dél Prekiy, i§skyrus keliy transporto priemones, kurioms vie$yjy pirkimy metu
taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sgraSo patvirtinimo* patvirtintg Prekiy,
kurioms vie$yjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, saraSa, turi
atitikti auks§&iausio energinio efektyvumo klase, nustatytg Europos Komisijos reglamentuose del
gaminiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimy. Jeigu minéti reikalavimai prekéms
netaikomi, prekés turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio projektavimo
nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus.

7.3. Jei per garantinj terming po Perdavimo akto pasiraS§ymo dienos iSrySkeja paslépty Prekiy
trakumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles,
Pirkéjas apie Siuos trikumus pranesa Tiekéjui.

7.4. Gaves atitinkamg prane§ima, Tiekéjas jsipareigoja ne ilgiau kaip per 10 darbo dieny nuo
kreipimosi j Tiekéjg pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis arba paSalinti trkumus. Jeigu per
§ terming Tiekéjas nepaSalina Prekiy triikumy ar nepakeicia prekiy tinkamos kokybés Prekémis,
Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darba Tiekéjo atsakomybe ir sgskaita. Tokiu
atveju Pirkéjo patirtas i$laidas dél trikumy $alinimo privalo padengti Tiekéjas.

7.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms vél jsigalioja nuo tos dienos, kai buvo
atliktas Pirkéjui priimtinas Prekiy pakeitimas.

7.6. Prekéms suteikiama gamintojo nurodyta garantija skai¢iuojama nuo Prekiy Perdavimo akto
pasiraSymo dienos. Prekiy garantinis terminas — 24 mén.

8. PREKIU KOMPLEKTACIJA IR PAKUOTE

8.1. Visos Prekeés turi buti naujos, nenaudotos.

8.2. Tiekéjas kartu su Prekémis pateiks prekiy naudojimosi instrukcijas.

8.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams keliamus
reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologinio poveikio Prekes gabenant j Sutartyje nurodyta vieta ir
sandeliavimo metu tam, kad jos nebiity apgadintos arba nepablogéty jy kokybé.
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9. PRISTATYMAS, PERDAVIMAS, PATIKRINIMAI, NUOSAVYBES TEISES
PEREJIMAS

9.1. Pirkéjas atstovas pasiraso Perdavimo aktg tada, kai Tiekéjas pristato visas Prekes.

9.2. Pirkéjas turi teis¢ apZiiiréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti Prekes, taip pat tikrinti bet
kokiy Sutartyje numatyty Prekiy paruoSima, kad galéty jsitikinti, jog visos Prekés yra reikiamos
kokybés. Visi minéti tikrinimai atlieckami Prekiy priémimo vietoje.

9.3. Pirkéjas iki Perdavimo akto pasira§ymo turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas savo saskaita:

9.3.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenty Prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;

9.3.2. pakeisty Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes tinkan¢iomis prekémis;

9.3.3. iStaisyty nurodytus defektus ar trikumus.

9.4. Tki Perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui.

9.5. Nuo Perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Pirkéjui.

9.6. Nuosavybeés teisé | Prekes Pirkéjui pereina tada, kai Pirkéjo atstovas pasiraSo Perdavimo
akta, nurodo pasira§ymo data.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki Sutartyje
numatyto termino, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo
priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaiéiuoti 10 Eur (deSimties eury) dydZio delspinigius nuo
nepristatyty Prekiy kainos (su PVM) uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

10.2. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS, VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutart}, ji laikoma paZeidusia Sutartj.

11.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji dél Sutarties pazeidimo Salis turi
teisg:

11.2.1. reikalauti kitos Salies (Saliy) vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties sglygose nustatytus delspinigius;

11.2.4. nutraukti Sutartj;

11.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

11.3. Esant nenumatytoms aplinkybéms (paaiskeéjus galimam Sutarties Saliy suklaidinimui dél
Sutarties dalyko, esant Sutarties pazeidimy, sutrikus finansavimui, tretiesiems asmenims uzginéijus
Sutarties galiojimg ir pan.) ar kitoms svarbioms priezastims, turinéioms ar galinioms turéti
neigiamos jtakos Sutarties vykdymui, Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma,
1skaitant Prekiy pristatyma, praneSdamas apie tai kitoms Sutarties $alims ne véliau kaip prie§ 5
(penkias) dienas.

11.4. Sutarties Salis, valdanti Prekes Sutarties vykdymo sustabdymo metu, jsipareigoja savo
Jégomis ir savo sgskaita imtis visy biitiny priemoniy Prekéms apsaugoti ir i$saugoti Sutarties
vykdymo sustabdymo laikotarpiu.

11.5. Sutarties vykdymas atnaujinamas nedelsiant po to, kai i§nyksta aplinkybés ar priezastys,
buvusios pagrindu Sutarties vykdymo sustabdymui.

11.6. Sutarties Salis, patyrusi nuostoliy dél Sutarties vykdymo sustabdymo, turi teise
pareikalauti i§ Sutarties vykdyma inicijavusios Salies atlyginti dokumentais pagristas i§laidas, patirtas
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dél Prekiy saugojimo Sutarties vykdymo sustabdymo laikotarpiu su salyga, jeigu toks reikalavimas
pareiSkiamas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties vykdymo sustabdymo pradzios ir
tokiy i§laidy kompensavimo prasanti Salis néra kalta del Sutarties vykdymo sustabdymo. Kiti
nuostoliai dél Sutarties vykdymo sustabdymo neatlyginami.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

12.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj Siais atvejais:

12.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, restruktiirizuojamas, sustabdo tkine
veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.2. kai kei€iasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél Siy pakeitimy
kei¢iama Sutartis;

12.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

12.2.4. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

12.2.5. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

12.2.6. kai Tiekéjui apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10% (deSimt) Sutarties salygose nurodyta
Sutarties verte.

12.3. Tiekeéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj §iais atvejais:

12.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig paZeidzia Pirkéjas;

12.3.2. kai Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 5 (penkias) dienas rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneS§ime nurodytiems
trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepagalina Sutarties pazeidimy
arba nenurodo protingo termino $iems pazeidimams pasalinti, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

12.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjo iniciatyva, Tiekéjas turi grazinti Pirkéjo jam pervestas
léSas uz Prekes, ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo jsigaliojimo dienos.

13. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymag
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
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priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneS§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba jeigu laiku nebuvo pateiktas praneS§imas — nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms
Salims #ala, kurig $ios patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

14. SUSIRASINEJIMAS

14.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salys gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti kitoms Salims ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti
registruotu laisku, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), Sutartyje nurodytals adresais.

14.2. Jei pasikei¢ia Saliy adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis apie pasikeitimus turi
informuoti kita Salj, prane§dama ne véliau kaip prie§ 2 dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir visi Sutartyje
nereglamentuoti klausimai turi biiti aiSkinami pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys
radtu i§désto savo nuomoneg kitai Saliai ir pasitlo gin¢o sprendimg. Gavusi pasililymg ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 3 dienas. Gingas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 10
dieny termina nuo deryby pradzios. Jei gindo ispresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis
laiku neatsako j pasiiilyma ginég spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj,
pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo.

15.3. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios
Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

15.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai kitai 3aliai be iSankstinio rastigko kity Saliy sutikimo.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

15.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir pasirayta asmeny, turinéiy atitinkamus
jgaliojimus. Salys savo paraais patvirtina Sutartj.

16. SALIU REKVIZITAI
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